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"

" 1) Sender/Suppiier 0091024089

Robert Bosch Elektronika Kft.
CHub

Robert Bosch 4t 2

3000 HATVAN

HU Hungary

Tel: +36(37)549549
5) Loading point

2} Supplier-ne.

i 8) Transportnumber

15362666

: 3) Shipping order-no.
: Sender VAT-ID

= Receiver VAT-ID

* 4} No. sender at the
shipping carrier

TRANSPORT ORDER
13.09.2021 7)Relations-nc. \ 1

HU26951542

S
e

1R

i 6) Date

3 9) shipping carrier 10) Carrier-no.

133638

11) Recipient
Magna PT S.p AL

12) Customer-no.

1000911829

i Schweitzer Gmbh & Co.
* Carl-Benz-Str. 23
¢ DE 71634 LUDWIGSRBURG

IT 70026 Modugrno (BA)

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
¢ 13) Bordereau-/Cargo list no. )
f 14) Delivery-/unloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

: 16) Arrive-date 17) Arrive-time
. 18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23} Load carr. (24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg

23 Plastic durable pallet - 6000439358

23 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 2574,9
27 28)
25) Sum 23 26)Volume in cdm Sum 276 2573,7

- 29) hazardous freight classification
E:  30) hazardous freight name

. 31) Prepayment of charges
Free Carrier

HALNAN,

35) Enclosures

32) Worth of goods for insurance

A L

i n 4+ NAGEL sl

< - 70026 Modugno (B

przars?
Lottt m &

Via el iciser

7 SET2001

R Se Fi i e HE o g RO e T E e

33) Transportinsurance o cover by
carrier with

34) Sender-cash on delivery

B ML T A AT I A T T R AT 00

550004530501

37) Account assignment

SIS § L e e e L

36) Order-no. Customer

“ 38) Means of franspor no

1 39) Loy reg

.- 40) Dispatch type truck colle C% Acoounhn q

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

b 43) Takeover-confirmafian from #1 i
get the mentioned transport co Iete= ina proper condition and
altowing safe transport and loaded operationally reliable.

Signature

2) Supplier-no.

er-no.

MG AR

V0091024089

WMWMMWMWM

% Company stamp/signature.
+ 44) The transport confaines

of it changed
B0 Natpal (Bl s

e TR

Euro-flat-pal.(FF)

8) Transportnumber

2515362666
13) Bordereau-/Cargo list no.




1) Sender/Supplier 2) Supplier-ng.

Robert EBosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch Ut 2

Fi ey ah SR -1

3000 HATVAN
: HU Hungary
k Tel: +36(37)549549

——

;. 5) Loading point

‘ 8) Transporinumber 15362666

0091024089

.- 3)Shipping order-no.

. Sender VAT-ID HU26951542

. 4) No. sender at the
shipping carrier

- TRANSPORT ORDER

- 6)bate  13.09.2021 7)Reiations-no.

133638

- 9 shipping carrier 10) Carrier-no.

- 11} Recipient
: Magna PT S.p.A.

12) Customer-no.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA}

1000911829

Schweitzer Gmbh & Co.
- Carl-Benz-Str. 23
- DE 71634 LUDWIGSBURG

* 13) Bordereau-/Cargo list no.

= 14} Delivery-funloading point

15) Sendemote for the shipping camier:

get the mentioned 1rans
allowing safe transport and Ioad

roper condition and
rauonally reliable,

Signature

Company stamp/signature.

| Magna PT S.p.A.

¥ Via dei Ciclamini, 4

. IT 70026 Modugnoe (BA) :

5 14249/14249/14249 - 16) Arrive-date 17) Arrive-time

3 18) Reference and no 18} Number| 20) Packaging 21) [22) Contents 23} Load carr. |24) Gross weight
delivery note no, SF weight kg kg
3679752 10 Pallets 1 |02600010602NWUJ AE 129 1119,0
i HH2666 2510261401

¢ 3679753 10 Pallets 1 |02600010602NWUJ AE 12¢0 1119,0
i HH2666 2510261401

F 3679754 3 Pallets 1 {02600010602NWUJT AE 34 335,7
fHH2666 2510261401

; Empt .customer| or] name empties RB

| 184 |Plastic Container 6000439356

4 184 Inject. molded container 6000134169

! 184 Blister-Forming Part 60004339355

25) Sum 26) Volume in cdm Next Page sum g 28
28) hazardous freight classification
k 30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34} Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HAWAN T OV T L L Betdmr L0 e v .
‘ 35) Enclosures * 36) Crder-no. Customer 5 5 0 0 O 4 5 3 0 5 0 1
L *" 38) Means of ransport no 37) Account assignment
v - l'. [N
70026 Modugno (BA) - 39) Loy reg.
VIJ dei CMGV ni, snt- k i

 40) Dispatch type truck colle CH) Accou%ﬁ'g(ey

H 7 SET 42) Acknowledgment of receipt of goods

; ] © mentioned transport complete and in a proper condition recieved
E "P"Cn‘ to Ten ﬂserva .
E 43 Takeover-oonﬁrmatuon U ailta e quUdNu ta

i’;’:

. 44) The fransport containes . ofitchanged

. Bure-fatpal(FP). Euro-flat-pal.(FP)

Euro-Grate-pal.(GP

2) Supplier-no.

10) Carrier-no.

Wil

T
T

00133638

8) Transportnumber

LT

13) Berdereau-/Cargo list no.
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[
24, Feladd (Név, cim, orsz ) )
Ll Name. An sj?gﬁs‘i’;‘::,; (Name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
2 i : INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
gl Robert Bosch Elekironikai KA. A fuvarozasra elténd megallapodas esetén is a Nemzetkdzi Anduvarazési egyezmeény
o - (CMR) rendelkezései az iranyadok.
5 Robert Bosch ut 2 This Carmige is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention
50 3000 Hatvan on the Contract for the Intemational Carrige of Goods by Road (CMR}
E HUNGARY Diamﬂa Beforderung unterliegt trotz einer gegentsiligen Abmachung den Bestmmungen
g des Ubereinkommens (ber den Beftrderungsvertrag Im Intemnationaien Strassengo-
> terverkehr (CMR)
$ "' Fuvarozo (Nev, cim, orszag)
@] , Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, coun uva L 9
g oy,
S)“ Empfanger {Name, Anschrift, Land) 16 Carrier (Name, address, country)
£ ' i Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
ZfMagna PT SpA,
QI\Fa dei Ciclamini, 4 5as? f=] V
o~ .'.fb,.,
e — sy ot 2009,
N Om P
B a6 L85z 0m1, 'es*ec
| I Y
o Az dru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozok (ﬁaﬂ ut
8
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive cariers (Name
Auslieferungson des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende FrachtfOhrer (Name, A”n?dmﬂ Land)
helység / place / Od Medugno (BA)
orszag / country / Land [TALY
I Az aru atvételének helye és iddpontja {helység, orszag, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) A fuvarozé fenntartasai és bejegyzései
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Canrier's reservations and observations
helység / place / O Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfurer
orszag / country / Land HUNGARY
id8pont 7 date 1 Datur 20210613
5 Mellékelt okmanyok Annexed documents
o Beigefigte Dokumente
< SaP:707708
-
S
% N
ol Jelésszdm Darabszém ! Aru megnevezése Statisztikai szém . 3
a2 Csomagolas médja - Bruttd sily (kg) Térfogat {m")
: Marks and N Number of packa; : goods
=4 € Kemascrenana T A::ahfrder %8 Method of packing 9 Nam.c:f - des sm:rca' 11 Gossweghtinkg  §12 Voume nm’
§ Numriern Packsticke Art der Ve istikrnammer Bruttogewicht in Kg Umtang in m
§' 23 PAL KFZ. R 2,576.000
#
L
g
|
d |
&
] -7 — B .
g Number Letter Wlasse, Ziffer. Buchstabe  ADR 2,576,000
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Atvevd
'§ 13 Sender's instructions (Customs and other formalitias) 19 Zetend Feladd, Sender,  |Penznem, Consignee
[ ; ‘ ‘ To be paid by Absender Currency, Wahrung 0
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonatige amtliche Behandlung) 2u zahlen vom : Empianger
|
|
|
Visszatdritds _4_
1 4 Resmbursement
@ Riickerstattung
En 15 vaa'_clij-ﬁzatési rgndelkezések Frachtzahlungsanweisungen 20 Kulbnleges megallapodésok Besondere Vereinbarungen
& Direction as to fraight payment Special agreements
5 Bérmentve, freight paid, frei -’k LY =0 A
_;; Bérmenitesités nélkiil, freight to be paid, unfrei Y R e
? Kidllitds helye, iddpontja PPN M T b Rt s (L
21 Established in am 24 Coods receikd: Date on.
i Gut empfangfn: Datum am,

Ay Ak SEEb IRl ronika KFt,
i mﬂwﬂﬁbeﬂ"Eosch at 2,
¥ Bog i 'mﬁs#?ﬁ'f’e‘f

2953

7 SETZBZ1

NMY269

1-15 tovabba 21422 rovatokat a feladd toHi ki

XYU738
e e —————— e ————————

cHUB/20211024545 3.példany
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Seit iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-007977 vom 13.09.2021

Ludwigsburg, 13.09.2021
Seite 1 von 1

0

21-007977

4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch Gt 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférdarung unteriegt frotz siner ge- Ce franspert est soumis, nonobsiant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmunger clause contraire, & la Convention relative au

3000 HATVAN des Ubereinkommens (ber den contrat de transport internalional des
UNGARN Befbrderungsvertrag im intern, marchandises par routs (MR).
Strafiengiiterverkehr (CMR).

2 Emplénges / Destinataire 6 Frachifiither / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. -08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kiau prévu pour la livraison de |la marchandise

Ort/Ligu MODUGNC
Land/ Pays Italien Zeit { Temps
Datwm/Date  17.09.2021

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la

marchandise
Ort/ Lisu

Land / Pays
Datum / Date

Hatvan
Ungarn
13.09.2021

Zeit ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehaite und Bemarkungen des Frachtfhrer /
Réserves 8! obsarvations des transporieurs

H-3000 Hatvan

g Pos. 4{) Zeicher/Nr. 44 Anzahlder LM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 4 § Umfang
No. Marques el numeros Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandise Paids, ka m
1 3679752-3-4 QLLI Getriebeteile 2.576 15,61
Summe: 23,00 COLLI 2.578,00
Total:
1 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zyr Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
van bis km
1 8 Frachtzahlung isung / P iption drafiranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Canventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger
P—— - A Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 miienss Kennzeichen uizastin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbermommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzilbergang 27 Gut 2+0078 oM fan
i o o3 KGEL .o,
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAE L

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signatura et fimbre Mexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
Signature et timbre du transporteur

R N
% v

:lua € quIILILa

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

GeschiafisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www_schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte; 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




